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PL | INSTRUKCJA OBSLUGI
EN | OPERATIONAL MANUAL
DE | GEBRAUCHSANLEITUNG 3
RU | HHCTPYKLIUA 110 OBCNYXMBAHHIO -
(Z | NAVOD K OBSLUZE

SK | NAVOD K OBSLUZE

HU | HASZNALATI UTAS(TAS

RO | INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

ROLLY
JEZDZIK/ RIDE ON/ MALIMHA KATAJIKA / RUTSCHER / ODRAZEDLO / MASINUTA COPII

B WAZNE! PRZECZYTA) | ZACHOWA)
DO POZNIEJSZEGO STOSOWANIA!

INSTRUKCJA MONTAZU (RYS. 1-5)
OSTRZEZENIE! Montau rowerka moze dokonywat tylko asoba dorostal
Wszystkie male elementy potrzebne do montazu zabawki trzymaj z dala od zasiequ dziecka.

Prosimy postepowa zgodnie Z rysunkami (1-6).

OSTRZEZENIA!

1) Korzystanie z. a 0 i i sterowiania, ktdrych brak grozi upadkiem lub
zderzeniem, kitire obrazeniami .

20 ay tozona i wszystkie qesci dokrecone.

Chrer wszystkie czgsci przed dziecmi.

EJ  IMPORTANT!READ CAREFULLY
PLEASE KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

ASSEMBLY INSTRUCTION

WARNING! The product should be assembled by adults only.

All small parts needed to assemble the toys keep out of reach of the child.
Please follow the drawings.

WARNINGS!
1) The toy should be used with caution since skill is required to avoid falls to the user or third parties

2)  Before every use, make sure that the toy is properly assembled. Always keep all pansw\ofm of children.
3) Do not use the tay when any part is damaged or are missing any parts.
Ust ed by

3} Nie uiywat zabawki stbrak | 4 pare parts app
i} iestos ez innych iz tesugero ki 51 Protective equipment should be wom!
5 obuwia oraz sprzetu ochronnego 6] Donetuseintraffic X
(l(a!t vgmuk\ ochraniacze na inlme\kulmi] podﬂn]an)ynizahme 7) Maxload of toy 30 kg!
6} Nie ugywac na drog 8) Do not use the tay on rough, bumpy, steep roads and near water.

kg
il Nl!knrzymjmhawhnamuﬂwmwynmmnmm nawierzchni | w poblizu otwartych zbiomikéw wodnych.
8} Nie pozwil driecku stawac na zabiawce. Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki.
9 Dzieckn zawsze pawinno trzymad obie rece na I:mﬂwmqt
10) Nalezy zapazna swoje dziecko iami zwizanymi z.
ktdre znajduja sie w instrukeji obshugi.
) Zzihewhpdnnnmmmmlmrzym:mhnpdnndn«m
12) Zabawka nigdy e maze by¢
13) Zabawki nie mozna uzywat do holowania innych pojazddw.
14) Nie korzystaj z zabawki po zmroku lub gdy widocznasé jest ograniczona.
15) Zabawka nie posiada hamulca
CIVSICZENIE | KONSERWACIA
Utrzymuj zabawke w zystosci. Zabrudzenia usuwaj migkka gabka, czesto przeptukiwang w wodzie z dodatkiem detergentu,
A e o i i A A MR et

9) Do notlet the child stand on the toy.
10} Never leave your child unattended.
)
12) Teach your child how to use the ride on, how to ride, steer, and brake.
13} Inone time the toy can use only one child

14) This toy never be towed by another vehicle or bicycle.

15} This toy can not be used to tow ather vehides.

16} Do not use the tay after dark or when visibility is limited.

17} This toy has no brake.

CLEANING AND MAINTENANCE
dlean. Dirt shoul amfupnnge often flushed with water and detergent, wipe dry.

Keepy
(Check the status i nnections i f the bicycle frame, and in particular wheels.
Store the bicycle in dry place. In case it gets wel, dean the bicycle thoroughly using dry cloth in order to prevent corrosion

stan mocujacych 8 Kierownicy. Using alcohol or ammaonia-based cleaners may also damage plastic components.

Produkt trzymac w suchym miejscu. amogzeniu wysuszy¢ lia przed korozja.

Stosowanie sradkdw uymmdlnabama\kuhnlu\uh ameniaku moze uszko! FOR SAFE BATTERY USE — - ;

WARUNKI BEZPIECZNEGO KORZVSTANIA Z BATERI o ket S Bt Al ay atent tbetteryplaty (411,

" . Wymiana . Odire pokaywe pojernnika na baterie. Witz 2 571 Replaceandtiohte the covr TE: BATTERIES ARENOT ICLUDEDTTOTHE TOY. Oy he ecommended ateresorequalentare
bateril typu, AX" i (+7-). Zakiz i 2akre pokrywe. o be used, volts and size. Batteries are inserted with the :amclpohnly Dnnulshon—munluq:p!ymmmal! Rechargeable
HIESQWS‘IMNEWZIMVM Mlmzaleummdquamumnuzywmmmﬂyzakhdafqdmu dpowiedni batteries charged under adult supervision, Any

nalezy wiyjac zproduktu. battery may leak battery ifinserted y {put in back-wards) or are
dod ¢ L by dorust].Hie nalezy mieszat ze sobq bateri ypu, ani mmzpb(edurvedmg!d at the same time. Do not mixold and new batteries. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or
batterii nowrych z uzywanymi. Baten: litorry I by i i Any battery y Murem\aﬂe-fd\wedof i s madeto
harge be recharged. ge a cell of Il type.

lubjezeli abyuniknaé immediately. | c@n cause skin burns or other personal injury, When discarding batteries, be
korozji wycieku, N-ezwmptyhb«pmba'ﬁwam msh‘lwbam Nie wrzucat do ognia e padgrzewa. Zutytych baterii nie nalezy sure to dispore ofthem In the proper manner, according to your state and local regulations. Ahways remove batteriesifthe product
wyrzucat do odpaddw domawrych, nalezy j ykling, s not going to be used for amenth or more.
§rm=(\ oI 2 baterii ni iyraucal wia de Aby zapobiec & dla disposables, size d {Ir20-1.5V). types. Ch tarily. Dispose

k lud aekad zubyte 2uiyta zabawke ki w celu recylingu odparl s should not be disp i wiaste, dorecyding.
chronic
Weels h ; e i

bater naley i izxi dienabyoprcuk

3 WICHTIG! LESEN SIE BITTE
BEWAHREN ZUM NACHLESEN AUF!

RU| BAXHO! NIPOYTUTE
BHUMATENIbHO, UMEWTE ANA

e —— WCMONb30BAHWA B bYAYLLEM!
ACHTUNG! L i von einer werden. *
Bitte beachten Sie die Zeichnungen. WHCTPYKLIHA NO MOHTAXY
WARNUNGEN! BHUMAHHE! GGopry OCYIECTBAATS poCnsif,
1) Gebrauch von dem Spielzeug erfordert Fertigkeiten der Orientierung im Raum und Steuerung, und sobald sie fehlen, droht Nocwanyicra, cneqyiTe pucyHe
esdem Sturz oder Stos, die zur Folg: beim Kutzer oder konnen. MEPbI NPEAOCTOPOMHOCTH
L ;I':ﬂ hsoll man profen, ob das Lauf KtundobaleTel 1) Hrpywsa gonKea wnonb30BaThea € Bonb O DCTOPOXHOCTbIO, TaK KaK TPeByeT ymeruA w3berats nazeHii win
3) Verwend i Hement beschacligt s, oder fehlt ' et Sem T buiE
4)  Verwenden Sie keine als die, die vom P ‘werden. 0Bpazom npuKpyenst. )

5} Verwenden Sie immer sportliche Schuhe und Schutz Ausriistung bei derhhmufdem Laufrad.
6)  Verwenden Sie es nicht auf bifentlichen Wegen.
7) Maximale Belastung des Laufrades betragt 30 kg.

B Ve den Sie das L auf der unflachen, holperigen, steilen Oberflache und in der jffentiiche
Wasserbehaltem.

9)  Verwenden Sie das Laufrad nicht nach ader wenn die Sicht ei ist.

10) Schnall Kind immer mit Sic an,

1) Lassen Sie Ihr Kind nie unbeaufsichtiqt alleine.

12) Das Kind soll immer beide Hande auf dem Lenkrad halten

13) Machen Sie Ihr Kind mit den Sicherheitsmasnahmen und Wamungen

14) Das Laufrad darf auf s | nur von einem werden.

15) Das Laufrad darf nie von der Laufrad werden.
16) Das Laufrad darf nicht fur Schleppen anderer Fahrzeuge gebraucht werden.

17) Das Spielzeug muss nicht eine Bremse.

3)  He Menons3yine berogen, ecnu KaKoR-NKGO Er0 SNEMEHT OTCYTCTBYET AW NOBPENAEH.

4) M(nunuym TONLKO Te 3anackbie acTh, KoTopeie pexomesayer IPOU3BOAHTENb.

5) ', CNOPTUBHOM 06y8LI0 808 HaGerosene.

6] Henb3s MCNON308ATS /INA NEPEBIKEHIA ND JOPOTaM,

7) MaKcHManskan HarpyzKa senocuiena 30

B Hewo yxabucro, BOAOEMOB.
9)  Beerpa 3acTeruBaiTe Ha peGenxe pemim Be30nacHocTH

10) Hikorga He ocrasnafive pefienka Ges npucmoTpa

1) Pefiexox 2ceria AOMKEH nep)un ofie pyxx Ha pyne

2 Ti 1 MEP2MH NPGOCTOROXHOC 340 Ha
e,

13) Beroa

") Moxer GiTs Ha Gyscupe y BENOCHNESA.

15) NOMB3083TH e peATE

16) H Bel HaCTynAEHAA

T7) 372 WTDYWIKA HE HMEET TOPMO3.

REINIGUNG UND WARTUNG
Halten in -mmn!munwendnenithwamm ‘spulen Sieihn im Wasser mit dem YUCTKA W TEXHHYECKOE O6CNYXHBAHME
Detergents oft aus, wischen Sie es ab, bis es trocken ist. Lack i allgemein zusatzlichen [erare Berosen B ACTOTe. JarpAzHeHIA C1egyer Ty6rai, B ¢ B3,
Mittedn. Prufen Sie den Stand aller die jeweilige d Rah g i i TTHBPEACTE.
befestigen, besanders geht es hier um Rader und Lenkrad. Das Produkt trocken halten. Sollte das Produkt oder eine seiner Teile KpenALL 6e08ena ¢ paMOR, a OcoieHHo MEXaHIMbI
‘nass werden, tracknen Sie die Metalheile, um das Fahrrad vor Korrosion zu schutzen. Das Produkt soll regelmasig gewartet werden. KOMECa u pyna. b PRO3HM.
VURAUSSEI’IUNGEN ZUR SICHEREN VERWENDUNG DER BATTERIE Y(ﬂDBMH ANA BE3ONACHOrO HCNOAb30BAHMA BATAPEN
Bmcmm er und almgﬂamcmwﬂdm Hur :mvhhl:nebamnen des gleichen ‘JAPANTLCA TONBKO Haiimme

i den. Versuchen sie niemals, b vorgesehen KPBALIKY Ta/AHeR SACTH HTPYIKY Ocaabbre i
sind. Aufladbare batterien duﬂen nur unter aufsicht eines aufgeladen werden. Niemals oTCeKaC| iy G pefiHor Boibpacsie . Berasbie Tp Hosble
batterietypen ql«rhmugwwenden Alte und mischen. Die batter korrekter - BepH e il B

aus den Falls das
wird i diek: i i HE W : ansi o TIOB: N0, -
elekt entsargen. Diese produkte durfen nicht N
‘mit dem hausmull entsorgt werden. Das spielzeug vor feuchtigkeit und nasse schutzen. He " usnuluunmia:-ﬂ:-mw- & TansiTe
Pk
Bbile. i el U3 K3REnA.

[E3  DOLEZITE! CTETE A USCHOVEITE
PRO BUDOUCI POUZITI!

B3 DOLEZITE! CTETE A USCHOVEITE
PRO BUDOUCI POUZITI!

MONTAZNI INSTRUKCE MONTAZNI INSTRUKCE
provadét pouz POZOR! MontaZ smie vykonavat len dospela osoba!
Mmmpmad!pt! dle obrazku Mantai robte podla sbrazkov
VAROVANI UPOZDRNENIE'
1) Produkt ta risi paudene ako ivar produkt aby nedotlo ) spravne paufivat produkt
kzraneniu dietata alebe dalsich asob. abynednﬂekmnmmdmalebod!m uioh.
2 3¢ je produkt hraf y Easti pred détmi. 2) jistét chrafite vSechny asti pied détmi.

3) Prawde\né produkt kontrolujte.
4 Nahradne diely pouzivajte vidy originalne dodane vyrobcom.
5} NepouZivejte produkt je-li jakakoliv jeho Cast podkozena nebo chybi.
6] Nepouzivajte produkt na verejnych komunikagiach.
7] NepouZivejte produkt v blizkesti nerovnosti, bazend, a i 0 Jpouze
8)  Maximalni nasnost produktu je 30 ko.
9)  Vdy poudivejte chranice, piilbu a boty pfi jizdé.
10) Vidy poufivejte bezpenostni pasy.
1) Nikdy nenechavejte dité hez dozoru.
12) Produkt smie pouzivat vidy len jedno dieta.
13) Pradukt netahajte za inymi vozidlami
14) Zwmulmn netlhamnevom\l
witm Senej viditelnosti.
16) Dieta musi mat vidy obe ruky nariadidlach.
17) Jeaditho nema brzdy.

3 andn!mhhamunluﬂe

4 Nahradne di

5) quuu?wejlepmmmel\mmwehum(paikm:nan:lmrhyhl
5] quubnm produktna verqnydl komunikaciach.

7 i, bazenl, aj @ pouze
8] Maximalni nosnost produktu je 30 kg

9)  Vidy poudivejte chranice, piilbu a haty pfi jizdé.

10} Vidy poufivejte hezpetnostni pasy.

11} Nikdy nenechavejte dité bez dozoru.

12) Produkt smie poutivat vidy len jedna dieta,

13) Produkt netahajte za inymi vozidlami.

1!) Zamkmmneﬁmmmem\a

tme alebo pri 7}
16) Dieta musi mat'vidy obe ruky na riadidlach.
17) Vaozidlo nemd brady.

CISTENI: CISTENIE:
Udrzujre produkt v &staté. Pnuhne mlky hnﬁlk Ne'pnuim[ne :heml(lm ani agrﬂwnl(lmﬂ» Pravidelné produkt kentrolujte. Udrdujte produkt v @istote. Poufite vihku handricku. Nepoudivajte chemicke ani agresivne distite. lednlne lmimlumeslmnky
herm misté. a p | Produkt uschovajte VysLte,

Ny oty oty i BEZPECNE POUZIVANI BATERIL:
BEZPE(NE PDUZIVANIBATERII v it pouity baterie typu AR 1,5V i POZOR i dospéa
Vi e typu AR 1,5V (nejsou soudsti POZOR: BATERIE MUSI VYMEROVAT POUZE DOSPELA osoba Nemuchtﬂemenwhuuba\eneod j ¢ a nove. Baterie, které nelze opét nabit, nesmi byt
0S0BA. Hemichejte mezi sebou baterie od riizného vyrobice, ani baterie staré anové. Baterie, klmnelz!nﬂrtmhmnr:mlhﬂ nabijeny. Baterie, které pla vl-n,r vyuhnemzhrady Baterie smi nabij dospéld osoba. PouZivejte dy tené
nabijeny. Baterie, které planujete nabljet, vytahnéte z hratky. Bmamsmlnahplp«m péld baterie. Baterie vkladejt i djed Kontrolujte adz
baterie. Baterie vlddejte h Poudité b hracce. Nezkratujt napaletrm:allv.l{ontmlu,te pmhmlallyﬂste Nedauqleiadmu ﬂsmamlyﬂmapamle" itk ih e doje Pokud hratku
rda]suu iwnldl(tyclshé Neddvejte 7édnou &st dovudy j i i napdjeni, ne teno. Pokud idIné vyznatenyich mistech.

zivite, vytihnéte haterie. Pouzité baterie idIné vyznatenyich mistech

[ _ FONTOS! OLVASSA FIGYELMESEN,
ES TARTSA KESGBBI HASZNALATRA!

OSSZESZERELESI ITMUTATO

Figyelem! FFeindtt szemely vegezze ¢l a
Kerjuk, kovesse a rajzokat.

FIGYELMEZTETES!

1) Azesetleges alkatreszcseret, javitasokat kizarolag felndtt szemely vegezheti

2) Ahasznalata eldtt ellendrizze, hogy a bicikli a megfeleld modon legyen osszeszerelve es ne engedje meg,
hogy a reszeihez gyermekek nyuljanak.

3) Bicklizes kozben mindig bukosisakot kell viselni.

4) Abickli nem alkalmas kozuton valo hasznalatra,

5)  Aszul vagy aki vigyaz ra, magyarazza

) Ajatekoknak meg kell ovatosan kell alkalmazni, mivel keszseq szukseges, hogy elkerulhetok legyenek az esesek,

utkozesek, kart ok jagy ik elek,
70 Haatermek ne hasznalja
B)  Atermeket szaraz helyen tarolja. Ha a bicikli ik, a fembdl keszult reszeit

) Nehasznalja lepesdn, lejtds terepen, godrok, medence es barmilyen mas vizfelulet kozvetlen kozeleben.
10} A bicikli maximalis terhelhetisege 30 kg.

1) Hasznalatakor biztonsagi felszerelest kell viselni.

12) Sohasem hagyja a gyermeket felugyelet nelkul

13) Ezajarék nincs fék

TISZTITAS ES KARBAMT&RT&S'

Ne tisztitsa vizzel, ara; i
hasmalja tovabl

Ha atermek

[ZJ  IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE
SI PASTRATI-L PENTRU O UTILIZARE
VIITOARE!

INSTRUCTIUNI DE MONTA)

ATENTIE!: Montarea masinutei se poate efectua numai de catre un adult.
Va rugam sa urmati desenele (1-6)

AVERTISMENTE!
1) Produsul va fi montat de o persoand adulta.
20 de fologis i dach produsul conect, nicio piesa fu vafi

3) Produsul trebuie in mod regulat supus reviziei.

4] Mu folositi produsul daca prezinta piese deteriorate sau lipsa.
5) Produsul se va pastra in spal Dac este ud, s vor usca el { aevil

) Museva folosi pe scari, drumuri, pante, in apropierea gropilor, bazinelor de inot i de apa sub orice forma.
7)) Sarcina maxima — 30kg.

8 MNu i pe ghidon!

9)  Copilul se asiqura cu centurile de sigurania

10) Mu lisa niciodat copilul nesupravegheat

11) Jucirii trebuie utilizat cu precautie, deoarece calil 4 pentru a evita cad liziune ranirea
utilizatorului sau tertilor.

12) Produsul nuseva utiliza pednmul\puhlme

1) i i dividual di (casca, cotiere, genunchiere, manusi etc.)

) Nu uhl\zal\ piese de schimb, altele decat cele aprabate de catre pmducélcr

15) Produsul este d i de catre o singurd persoand. 3 pi

16) Nu i dupa caruta, vehicule!

A BIITONSAGﬂS HASZNALATA AZ AKKUMULATOR

17) Masinuta nu are franz
INTRETINERE S| CURATARE

icicletei: strangeti

Wymi jatek Vegye
alo. Helyezze be 2 db. Elemek A’ hogy az elemtarto. Ugyeljen arra, hogy a hdyts polaritasra (+/-). Hely issza es huzza a
fedelet. Megjegyzes: nema jatek. tipusu akkumulator lehet. Az szerelni

h helyesen. Ha az i I h lehet, akkor kell Cserelje ki az elemeket

individuale sunt bine stranse. Bicicleta se curata cu o carpa umeda. Nu utilizati detergenti pe baza de amoniac.

ujakra olte: g\ﬂldmlmlmnia(emekel Akkumlator toltese
mellett felndtt. Ne keverj b szivaroga CONDITII DE UTILIZARE IN SIGURANTA A BATERIEI
T ujratoteni Amm\lek&"ﬂlﬂg% ﬂmllw Aruncati baterile consumate. Introduceti 3  tei ) bateil alkaline noi {“AA” - LR). Recomandarn folosirea baterilor alkaline pentru o
mert. bbi vagy egyeb serules. vagyha viata mal indelungata a produsului, Cand sunt dare, bateriilor,
art ideje, hogy i Ne zanj csatlakozoit vagy rekeszek. isi i i i i Nu ile. I i mlmmpu. i
Netizhe ho. Az elhasznalt i3 helyen biztosit 3 produsul,

noisi nu combinati tipuri diferite de baum a\Hlne standard Emrban-m(j ﬂuamnulnun { nichel — cadmiu ). Introduceti bateriile

produsul. iile in i pradus in foc, deoarece baterile ar putea exploda, Nu scurt circuitati
niciodata i i it bateri ei jiadult

WYPRODUKOWANO DLA/MANUFACTURER FOR:

W=
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00 48 (22) 394 09 94
info@pminvestment.pl
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